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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2015/882 A CONSILIULUI
din 8 iunie 2015

de modificare a Deciziei 2014/932/PESC privind mdsuri restrictive avind in vedere situatia din
Yemen

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
intrucat:

(1)  La 18 decembrie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/932/PESC ().

(2)  La 14 aprilie 2015, Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 2216 (2015), care
impune, intre altele, un embargo asupra armelor impotriva lui Ali Abdullah Saleh, lui Abdullah Yahya Al Hakim,
lui Abd al-Khaliq Al-Huthi, precum si impotriva persoanelor fizice si entitidtilor desemnate de Comitetul instituit
in temeiul punctului 19 din Rezolutia Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (RCSONU)
2140 (2014). Aceasta nu aduce atingere interdictiei generale de a pune la dispozitie resurse economice, in mod
direct sau indirect, citre sau in beneficiul persoanelor sau entitdtilor respective.

(3) RCSONU 2216 (2015) subliniazd, de asemenea, cd actele care amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea
Yemenului pot include si incilcdri ale embargoului asupra armelor sau impiedicarea furnizirii de asistentd
umanitard Yemenului, impiedicarea accesului la asistentd umanitard ori impiedicarea distribuirii acesteia in
Yemen.

(4)  RCSONU 2216 (2015) desemneazd in plus doud persoane care fac obiectul mdsurilor restrictive impuse prin
punctele 11 si 15 din RCSONU 2140 (2014).

(5)  Prin urmare, Decizia 2014/932/PESC ar trebui modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2014/932/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 1 se renumeroteazd articolul 2a si, la alineatul (1), se adaugd urmdtoarea litera:

,(d) actiuni care incalcd embargoul asupra armelor sau care impiedicd furnizarea de asistentd umanitard Yemenului,
impiedicd accesul la asistentd umanitard ori impiedicd distribuirea acesteia in Yemen.”

2. Articolul 2 se renumeroteazi articolul 2b si, la alineatul (1), se adaugd urmatoarea literd:

,(d) actiuni care incalcd embargoul asupra armelor sau care impiedicd furnizarea de asistentd umanitard Yemenului,
impiedicd accesul la asistentd umanitard ori impiedica distribuirea acesteia in Yemen.”

3. La articolul 2b alineatul (5), trimiterea la ,articolul 2 alineatul (1)” se inlocuieste cu o trimitere la ,alineatul (1)”.

4. Se introduc urmaitoarele articole:

JArticolul 1

(1)  Se interzice vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct sau indirect, de armament si de
materiale conexe de orice tip, inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente militare, echipamente paramilitare si
piese de schimb pentru cele mentionate anterior, citre sau in beneficiul persoanelor fizice si al entitdtilor desemnate
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de Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite sau de Comitetul instituit in temeiul punctului 19 din
RCSONU 2140 (2014), precum si citre sau in beneficiul persoanelor care actioneazd in numele lor sau sub comanda
acestora in Yemen, de citre resortisanti ai statelor membre sau de pe teritoriul statelor membre, ori utilizind
aeronave inmatriculate in statele membre sau nave aflate sub pavilionul acestora, indiferent daci armamentul si
materialele conexe sus-mentionate provin sau nu de pe teritoriul statelor membre.

Lista persoanelor si a entitdtilor avute in vedere la prezentul alineat figureazd in anexa la prezenta decizie.
(2)  Se interzice:

(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd, instruire sau alte forme de asistentd, inclusiv punerea
la dispozitie de mercenari inarmati, in legdturd cu activitdti militare §i cu furnizarea, fabricarea, intretinerea si
utilizarea de armament si materiale conexe de orice tip, inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente militare,
echipamente paramilitare si piese de schimb pentru cele mentionate anterior, oricdrei persoane fizice sau juridice,
oricdrei entitdti sau oricdrui organism dintre cele mentionate la alineatul (1);

(b) furnizarea, in mod direct sau indirect, de finantare sau de asistentd financiard in legiturd cu activititi militare,
incluzand in special granturi, imprumuturi si produse de asigurare a creditelor pentru export, precum si asigurari
si reasigurdri pentru vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de armament si de materiale conexe sau pentru
furnizarea de asistentd tehnicd aferentd sau alt tip de asistentd, oricirei persoane fizice sau juridice, oricirei
entitdti sau oricirui organism dintre cele mentionate la alineatul (1).

Articolul 2

(1)  Statele membre, in acord cu autoritdtile lor nationale si in conformitate cu legislatia internd si cu dreptul
international, in special cu dreptul mdrii si cu acordurile relevante privind aviatia civild internationald, inspecteaz
toate transporturile de marfi citre Yemen, pe teritoriul lor, inclusiv in porturile si pe aeroporturile lor, in cazul in
care detin informatii care furnizeazd motive intemeiate de a presupune ci incircitura contine mdrfuri a cdror
furnizare, vinzare, transfer sau export este interzis in temeiul prezentei decizii.

(2)  In momentul descoperirii, statele membre confisci si inldturd (inclusiv prin distrugere, ficindu-le inoperabile,
stocandu-le sau transferandu-le intr-un alt stat decat cel de origine sau de destinatie in vederea inldturirii) articolele a
cdror furnizare, vanzare, transfer sau export este interzis in temeiul prezentei decizii.

(3)  Statele membre transmit, fird intarziere, Comitetului de sanctiuni un prim raport scris privind inspectia
mentionati la alineatul (1), raport care contine, in special, explicatii privind motivele inspectiilor, rezultatele acestora,
existenta sau absenta cooperarii si daci s-au gisit articole interzise. In plus, statele membre transmit Comitetului de
sanctiuni in termen de 30 de zile un raport ulterior scris care contine detalii relevante privind inspectia, confiscarea si
inldturarea, precum si detalii relevante ale transferului, inclusiv o descriere a articolelor, originea acestora si destinatia
prevdzutd, in cazul in care aceste informatii nu se regisesc in raportul scris initial.”

Articolul 2

Anexa la Decizia 2014/932/PESC se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 8 junie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
D. REIZNIECE-OZOLA



9.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 143/13

ANEXA

I. Titlul anexei la Decizia 2014/932/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Lista persoanelor si entititilor mentionate la articolul 1 alineatul (1), articolul 2a alineatul (1) si articolul 2b alineatele (1)
si (2)”.

II. Rubricile urmdtoare se adaugd pe lista previzutd in anexa la Decizia 2014/932/PESC:

4. Abdulmalik al-Houthi

Alte informatii: Lider al migcdrii Houthi din Yemen. S-a implicat in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea Yemenului. Data desemnirii de citre ONU: 14.4.2015.

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listd comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Abdul Malik al-Houthi este conducdtorul unui grup care s-a implicat in acte care amenintd pacea, securitatea sau
stabilitatea Yemenului.

In septembrie 2014, fortele Houthi au preluat controlul asupra Sanaa, iar in ianuarie 2015, acestea au incercat si
inlocuiascd, in mod unilateral, guvernul legitim din Yemen cu o autoritate de guvernare nelegitimd dominatd de
miscarea Houthi. Al-Houthi a preluat conducerea miscdrii Houthi din Yemen in 2004, dupd moartea fratelui siu,
Hussein Badredden al-Houthi. In calitate de conducitor al grupului, al-Houthi a amenintat in mod repetat autoritiile
din Yemen cu continuarea actiunilor turbulente in cazul in care acestea nu rispund solicitirilor sale si i-a retinut pe
presedintele Hadi, pe prim-ministru si pe alti membri importanti ai guvernului. Ulterior, Hadi s-a refugiat la Aden.
Miscarea Houthi a lansat atunci o noud ofensivd impotriva orasului Aden, cu sprijinul unor unitdti militare loiale
fostului presedintele Saleh si fiului acestuia, Ahmed Ali Saleh.

5. Ahmed Ali Abdullah Saleh

Alte informatii: A jucat un rol esential in facilitarea expansiunii militare a miscirii Houthi. S-a implicat in acte care
amenintd pacea, securitatea sau stabilitatea Yemenului. Ahmed Saleh este fiul fostului presedinte al Republicii Yemen,
Ali Abdullah Saleh. Data desemndrii de citre ONU:14.4.2015.

Informatii suplimentare din rezumatul motivelor includerii pe listdi comunicat de Comitetul de sanctiuni:

Ahmed Ali Saleh a actionat in sensul submindrii autoritatii presedintelui Hadi, contracardrii incercarilor lui Hadi de a
reforma armata si impiedicdrii tranzitiei pasnice a Yemenului spre democratie. Saleh a jucat un rol esential in
facilitarea expansiunii militare a miscdrii Houthi. La jumdtatea lunii februarie 2013, Ahmed Ali Saleh a furnizat mii
de pusti noi brigdzilor Girzii Republicane §i unor seici tribali neidentificati. Armele au fost achizitionate initial in
2010 si destinate sd asigure fidelizarea beneficiarilor lor, pentru un interes politic ulterior.

Dupd ce tatdl lui Saleh, fostul presedinte al Republicii Yemen Ali Abdullah Saleh, a demisionat din functia de
presedinte al Yemenului in 2011, Ahmed Ali Saleh si-a pastrat functia de comandant al Girzii Republicane a
Yemenului. Cu putin mai mult de un an mai tarziu, Saleh a fost destituit din functie de presedintele Hadi, dar a
pastrat o influentd semnificativd in cadrul armatei yemenite, chiar si dupd inldturarea sa din functia de comandd. Ali
Abdullah Saleh a fost desemnat de citre ONU in noiembrie 2014, in temeiul RCSONU 2140.”
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